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Osmanli Imparatorlugu’nun dagilmasiin ardindan Filistin’deki ingiliz isgaline ve Yahudi
gociine karsi gelisen istiklal hareketinin kurucusu ve 194011 yillara kadar “tartigmasiz lideri”
olarak kabul edilen Kudiis basmiiftiisti ve Filistin Yiiksek Arap Konseyi baskanit Muhammed
Emin el-Hiiseyni’nin (1897-1974) hayatinin esas itibariyle 1937-1948 yillarina ait yaklasik
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Filistin Istiklal Hareketinin Kurucusu Emin el-Hiiseyni'nin Hatiratinin Tiirkce Terciimesi Uzerine Bir Degerlendirme

on bir yillik bir sathasini anlattig1 bir hatiratt bulunmaktadir. Hatirat, Emin el-Hiiseyni’nin
sahsi hayatina dair detaylar ihtiva etmekten ziyade zikredilen yillarda Filistin meselesi ile
alakal yuiriittigii siyasi miicadelenin kendi kaleminden bir anlatim1 mahiyetini tasimaktadir.
Ayrica bu donemde Arap cografyasinda ve Avrupa’da muhtelif devlet adamlar1 ve siyasi
liderler ile olan yazismalarinin suretlerini ihtiva etmesi dolayisiyla dikkate deger bir tarih
kaynag1 vasfini da haizdir. Emin el-Hiiseyni’nin hatirat1 1967-1975 yillar1 arasinda Filistin
Yiiksek Arap Konseyi’nin resmi yayin organi olan ve Beyrut’ta faaliyet gosteren Filistin adl
mecmuada tefrika halinde nesredilmis olup 1999 yilinda Abdiilkerim el-Omer tarafindan bir
araya getirilerek kitaplastirilmistir.! Hatiratin mecmuada nesredilen metni el-Omer tarafindan
kitap haline getirilirken biitiin fotograflar ile mektup ve telgraf suretlerinin kitaba dahil
edilemedigi fark edilmektedir, dolayisiyla hatiratin mecmuada tefrika edilen halinin gorsel
bakimdan daha zengin oldugunu belirtmek gerekmektedir.?

Emin el-Hiiseyni’nin hatirati Osmanli Filistin’i lizerine yaptig1 caligmalar ile taninan Dr.
Omer Tellioglu tarafindan Abdiilkerim el-Omer’in nesri esas almarak Kudiis ten Beyrut’a:
Hatiratim ve Miicadelem adiyla Tiirkceye terciime edilmistir. Kitabin girisinde bu ehemmiyetli
nokta tebariiz ettirilmemis olsa da bu terciime ile Emin el-Hiiseyni’nin hatirati ilk defa bagka
bir dilde yayimlanmis olmaktadir. Zira simdiye kadar Batili ve Israilli arastirmacilar da
calismalarinda hatiratin tefrika edilmis oldugu gazete ve mecmualarin ilgili sayilarina veya
el-Omer’in nesrine atif yapmak suretiyle Arapca metni kullanmaktaydilar. Hatirat Tiirkiye’de
ise neredeyse hi¢ bilinmemekteydi. Bu yazida bu terciime eserin bir tanitim1 ve degerlendirmesi
yapilmaya calisilacaktir.

Kudiis ten Beyrut’a, miitercimin 6nsdzii ile Abdiilkerim el-Omer’in Emin el-Hiiseyni’nin
hayatina ve hatiratina dair kisa bir giris yazisi ile baglamaktadir. Hatirat kismui ise ti¢ boliimden
miitesekkil olup bu boliimler sirastyla “Emin el-Hiiseyni’nin Hatiratindan Safhalar”, “Arap
Vatanina Doniis” ve “Filistin Halkinin Miicadelesi” isimlerini tagimaktadir (agsagida bu boliimler
hakkinda bilgi verilecektir). Tellioglu’nun, metinde gegen ve okuyucuya yabanci olabilecek
bazi sahis ve yer isimlerini ve ihtisas sahasina girmesi hasebiyle Filistin meselesi ile alakali
muhtelif hususlari son nesriyata da atifta bulunarak dipnotlarda izah etmis olmasinin ciddi
bir emegin iiriinii oldugu belirtilmelidir. Miitercim ayrica Miiftii’niin baz1 kitaplara atfen
verdigi bilgileri kontrol etmis, onun hataya diistiigii detaylar1 da tashih etmistir.* Mamafih
bir kismi1 Arapga nesirden kaynaklanan bazi eklemelerin dogru olmadig: fark edilmektedir.*

1 Miizekkiratii’l-Hac Muhammed Emin el-Hiiseyni, nsr. Abdiilkerim el-‘Omer (Dimask: Mektebetii’l-Esed,
1999). Daha 6ncesinde, hatirat 1950°1i yillarda Misir’da yayin yapan Ahbdru’l-Yevm ve 1970’lerde Ahir Si‘a
isimli gazetelerde de tefrika edildigi anlagilmaktadir. Bazi aragtirmacilar ¢alismalarinda hatiratt kullanirken bu
gazetelere atifta bulunmuslardir. Mesela bk. Philip Mattar, The Mufti of Jerusalem — Al-Hajj Amin al-Husayni
and the Palestinian National Movement (New York: Columbia University Press, 1988), 127, 151.

2 Mecmuanin bazi sayilarinin dijital kopyalarina su internet sitesi tizerinden erisilebilir: https:/palestinememory.
org/sites/PalestineMemory/pages/Home.aspx

3 Mesela bk. Kudiis ten Beyrut'a, s. 73, 20. dipnot; s. 273, 63. dipnot; s. 320, 74. dipnot; s. 508, 27. dipnot.

4 Mesela Hermann Krumey’in II. Diinya Savasi’ndan sonra Niirnberg durusmalarinda (1945-1946) idam cezasina
carptirilldigi ve bu cezanin infaz edildigine dair bir dipnot gergegi yansitmamaktadir. bk. Kudiis ten Beyrut’a,

300 islam Tetkikleri Dergisi - Journal of Islamic Review



Abdulhadi Uysal

Ayrica miitercim tarafindan eklenen bazi dipnotlarin “¢.n.” (¢eviri notu) ibaresi ile verilmesi
unutulmus olup bunlarin Arapga metnin nasiri el-Omer tarafindan diisiilen dipnotlarla karistiriima
ihtimali bulunmaktadir.’ Bu siralanan hususlardan baska, ¢ok sayida sahis ve yer adi ihtiva
eden boylesi bir kitap i¢in bir dizin hazirlanmasi faydali olabilecekken bunun ihmal edilmis
oldugu da belirtilmelidir.

Terciime metnin oldukc¢a akict ve anlasilir bir dilinin oldugu vurgulanmalidir. Ancak
terciimede bazi problemlerin bulundugu da dikkat gekmektedir. Mesela aralarinda 18 beyitlik
uzun kaside pargalarinin da bulundugu birgok manzum kisim terciime edilmeden atlanmis
ve bunlarin metne dahil edilmedigine dair bir ¢eviri notu da diisiilmemistir.® Halbuki bu gibi
siirler Miiftii’niin miiktesebatini1 ve zihin yapisini yansitmaktadir, belli bir gayeyle metin
arasina yerlestirilmislerdir, 6ylesine serpistirilmis degillerdir. Bu sebeple hi¢ degilse terciime
edilmeden Arap hurufatiyla dizilerek de olsa kitaba alinmalar1 icap ederdi. Kald1 ki, taninmis
Arap sairlerinden Ahmed Sevki’nin Sultan II. Abdiilhamid’in hal‘i iizerine yazdig1 bir kasidesi
ile Mustafa Kemal Pasa ve Hilafet konulu olan ve Tiirk okuyucunun ilgisini ¢ekebilecek bir
baska kasidesinin de terciime edilmedigi goriilmektedir.” Bunlarin yani sira, boyle hacimli
bir metin lizerinde ¢alisilirken ziihul eseri olarak bazi climlelerin asil manalarinin tam tersi
istikametinde Tirkgeye ¢evrildigi,® birkag paragraf ve ifadenin atlandig1® ve baz tarihlerdeki
rakamlarin hatali olarak yazildig: fark edilmistir.'°

302, 68. dipnot. Krumey 1981°de hayatini kaybetmis olup o tarihte hiikkiimlii de degildi.

5 Mesela bk. Kudiis ten Beyrut’a, s. 46, 7. dipnot; s. 56, 12. dipnot; s. 66, 17. dipnot; s. 230, 53. dipnot.

6  Terciimede atlanan manzum kisimlardan bazilari igin bk. Miizekkirat, 151-152, 165, 204, 207, 214-215, 216,
261, 268, 389, 394, 402.

7 “El-Inkilabii’l-*Osmani ve sukiitu’s-Sultan ‘Abdiilhamid” adli kasidenin bazi beyitleri Miizekkirdt'ta iktibas
edilmis iken Tiirkge terciimede atlanmistir. Krs. Kudiis ten Beyrut’a, 509; Miizekkirat, 412. Bu kasidenin Tiirk¢e
terciimesi i¢in bk. Ahmet Kazim Uriin, 1868-1932 Misir’da Tiirk Bir Sair: Ahmet Sevki — Misir’da Sosyal,
Siyasi ve Edebi Durum, Hayati, Eserleri Uzerine Incelemeler, Osmanli ve Cumhurivet Dénemlerinde Tiirkiye
ile Ilgili Yazdig: Siirleri (Istanbul: Kakniis Yay., 2002), 147-150. “Hilafetii’l-Islam” adli diger kasidenin ise 18
beyti Miizekkirat’ta yer almakta iken bu beyitler de Tiirkce tercimeye alinmamistir. Krs. Kudiis ten Beyrut’a,
276; Miizekkirat, 214-215. K. Uriin, eserinde bu kasideden kisaca bahsedip yalnizca dort beytinin Tiirkgesini
vermistir. bk. Musir’da Tiirk Bir Sair: Ahmet Sevki, 100-101. Kasidenin tam metni ve Tiirk¢e terclimesi igin
bk. Imad Khayata, Emiru’s-Suard Ahmed Sevki nin Osmanli Devleti 'ne Bakigi (Erzurum: Atatiirk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2020), 73-76.

8  Mesela Dr. Mustafa el-Vekil “Almanya ve Italya ugaklarinin Misir sehirlerini bombalamalarini” degil
“bombalamamalarini” talep etmistir. Krs. Kudiis ten Beyrut’a, 263; Miizekkirdt, 204. Ayn1 sekilde 169°da
Neron ile ilgili gegen su ciimle de olumsuz olarak kurulmaliydi: “Muhakkik gergek tarihgiler Neron’un zalim
biri oldugunu ve Roma’y1 yaktigini, yanarken kargisia gegip giilerek seyrettigini tasdik ediyorlar.” Krs. ¢35l
Tl Wl oS5 o (508 ) 00538 30 cpsind | (Meizekkirat, 126).

9  Mesela el-Hiiseyni’nin Osmanli ordusunda kaginci alayda vazifeli oldugu terciimede atlanmis (krs. 79, 57);
Lloyd George’un adi sehven yazilmamis (krs. 116, 85); Cemal Pasa’nin “Seffah” lakabi terciimeye alinmamig
(krs. 278, 216) ve bir paragraf sehven atlanmistir (krs. 358, 285). (Burada ve miiteakip dipnotta parantez i¢inde
verilen sayfa numaralarinmn ilki Tiirkce tercimeye, ikincisi Arapca asil metne isaret etmektedir).

10 Ornekler igin bk. 12 Eyliil 1946 yerine 12 Ekim 1936 olmali (krs. 58, 43); 13 Eyliil degil 12 Eyliil olmal1 (krs.
133, 98); 3 Kasim yerine 2 Kasim olmali (krs. 170, 127); 1936 yerine 1946 olmali (krs. 305, 238); 1939 yerine
1949 olmali (krs. 239, 184); 9 Mayis yerine 7 Mayis olmali (krs. 318, 248), 1962 yerine 1926 olmali, 1947
yerine 1948 olmali (krs. 499, 404).
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Yukarida da zikredildigi gibi hatiratta agirlikli olarak 1937-1948 yillar1 arasina ait hadiseler
yer almakla beraber Emin el-Hiiseyni’nin yer yer kronolojiden saparak onceki ve sonraki
donemlere ait gelismeler iizerine bilgiler verdigi de dikkat cekmektedir. Yine de genel itibariyle
“Emin el-Hiiseyni’nin Hatiratindan Safhalar” baslikli ilk boliimde el-Hiiseyni’nin 1936’da
Filistin’de Ingiliz isgal yonetimine karsi ¢ikan biiyiik ayaklanma sonrast takibata ugramasini,
bunun iizerine Liibnan, Irak ve iran’da bir miiddet durduktan sonra 1941 yilinda Tiirkiye
tizerinden Almanya’ya ge¢isini ve 1946’ya kadar Avrupa’da gecirdigi yillar1 anlattig1 sdylenebilir.

Miiftii niin birinci béliimde Avrupa —hususiyle Almanya— yillarina dair anlattiklari, ziyaret
ettigi yerler ve goriistiigii kisiler ile ilgili naklettikleri stiphesiz hatiratinin en ilgi ¢ekici
kistmlarini teskil etmektedir. Bu sebeple, verdigi detayl bilgiler, hatiratin1 Islam aleminin I1.
Diinya Savasi’ndaki vaziyeti iizerine ¢alisanlarin miistagni kalamayacagi bir kaynak haline
getirmektedir. Emin el-Hiiseyni hatiralarinin bir¢ok yerinde Almanya’nin o tarihe kadar
Araplara kars1 diismanca bir tutumunun bulunmadigini, dolayistyla Almanlarin Ingilizlere karst
savagmalari hasebiyle galip geldikleri takdirde Siyonizm’in Filistin {izerindeki emellerinin
basariya ulasamayacagina inandigini ifade etmekte ve Almanya’ya verdigi destegin asla
benimsemedigini belirttigi Nazi ilkeleri ile alakali olmadigini vurgulamaktadir (mesela s.
216, 318). Bu meyanda Filistin’e Yahudi go¢iiniin engellenmesi, Filistin’in ve o tarihte Ingiliz
ve Fransiz iggali altindaki diger Arap iilkelerinin bagimsizliklarin taninmasi i¢cin Alman
makamlart ile yaptig1 yazisma ve goriismeleri ve bu hususlarda Almanlar tarafindan verilen
siyasi ve askeri destegi de ayrmtil1 bir sekilde nakletmistir. Ayrica Mihver Ittifak’in liderleri
Adolf Hitler ve Benito Mussolini’nin yan1 sira SS lideri Heinrich Himmler ve Alman Disisleri
Bakani Joachim von Ribbentrop basta olmak {izere II. Diinya Savasi’nin pek ¢ok meshur
simasiyla yaptig1 birebir goriismeleri tafsilatiyla kaydetmistir.!" Bunlarin yani sira, Emin el-
Hiiseyni’nin Bosnali Miisliimanlardan olusan ve kurulusuna kendisinin de katkida bulundugu
Waffen SS 13’iincii Dag Tiimeni (Hanger) ile ilgili bilgiler verirken Bosna’nin ve Bosnak
Miisliimanlarin 1940’11 yillardaki dini ve sosyal durumuna dair naklettigi miisahedelerinin
de dikkat cekici oldugu belirtilmelidir.

Birinci boliimde Arap harfleriyle yazilmis olan bir¢ok yabanci yer ve sahis isminin biiyiik
Olgiide dogru bir sekilde tespit edilerek Tiirkgeye aktarildigr goriilmektedir. Ancak bazi
noktalarda su sekilde tashih tekliflerinde bulunabiliriz: Adolf Hitler ile Emin el-Hiiseyni’nin
goriistiikleri yer igin Arap¢a metinde kullanilan 4 Liiwdl s kelimesinin “miistesarlik konutu™
olarak ¢evrilmesi uygun degildir, bunun yerine “Sansdlyelik binasi”nin kullanilmasi icap
ederdi. Kastedilen bina Reichskanzlei’dir.'? 1938°de Hitler’in Filistinlilerin direnigini dornek

11 Hitler ile el-Hiiseyni arasindaki bu tarihi goriisme 28 Kasim 1941 tarihinde gergeklesmis olmakla birlikte
muhtemelen dizgi hatas1 sebebiyle bu tarih hatiratin Arapg¢a metninde 21 Kasim 1941 olarak kaydedilmis ve
Tiirkge terciimeye de aynen bu sekilde gegmistir. Krs. Miizekkirat, 108; Kudiis ten Beyrut’a, 147 (Mamafih
terclime metinde, s. 152°deki fotografin alt yazisinda dogru tarih verilmistir). Bu gériisme hakkinda ayrica bk.
David Motadel, Islam and Nazi Germany s War (London — Cambridge: The Belknap Press of Harvard University
Press, 2014), 42 vd.

12 Krs. Miizekkirdt, 108; Kudiis ten Beyrut'a, 147.
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almalar icin kendilerine tavsiyede bulundugu topluluk (<u2 sl Olall) “Isveg Almanlarr” degil
“Stidet (Sudetenland) Almanlar1” olmahdir.”® O dénemde Alman devletinin resmi adi olan
Grofideutsches Reich’in (Biiyiik Alman Imparatorlugu) Arapca tam karsilig1 olan ve hatiratin
asil metninde de gegen SY! SLdY) &4l ibaresi de birkag yerde “Alman Rayihi” seklinde
literal bir bigimde ¢evrilmis ve bu tabir sanki Hitler’in lakabiymig gibi takdim edilmistir
(mesela s. 198, 247). Alman devlet ricalinin ve bazi askerlerin isimlerinde de birkag probleme
tesadiif edilmistir: Hitler ve Himmler’in zaten birbirine benzeyen soy isimleri Arap harfleriyle
yazildiklarinda daha da ¢ok benzesmekte olup bu durumun terciimenin birkag yerinde karisikliga
sebebiyet verdigi dikkat gekmektedir. Mesela kitabin bir yerinde gegen sea jis 8 ifadesi sehven
“Hitler’in karargdhinda” seklinde ¢evrilmis olup dogrusu “Himmler’in karargahinda” olmaliydi.'
Almanlarin Balkanlar’da gorevli subaylarindan olup asil metinde b Cus 5§ seklinde yazilmig
olan ve muhtemelen Oberst/Obrist (Albay) Majer adl1 bir askere igaret eden ilgili ibaredeki
albay riitbesi bu askerin ismi gibi yorumlanarak “Benimle goriismek i¢in kurmay subaylarindan
Oberst’i gonderiyordu.” seklinde terciime edilmistir.'s

“Arap Vatanina Doniis” adini tagiyan ikinci boliimde Emin el-Hiiseyni 1946°da gozetim
altinda tutuldugu Fransa’dan gizlice ayrilarak Misir’a gidisini miiteakiben buradaki faaliyetlerini
ve Kral Faruk ile Bagbakan Nehhas Paga'® gibi isimlerle yaptig1 goriismeleri nakletmektedir.
Bu boliimde agirlikli olarak tizerinde durulan konular II. Diinya Savasi sonrasinda Filistin’e
Yahudi gd¢iiniin hizlanmasi ve tilkenin BM tarafindan taksim edilme siirecidir. EI-Hiiseyni bu
yillarda Filistin meselesi iizerine ¢aligmalarini uzaktan, ilgili mercilerle yazismalar yaparak
ylrlitmiis olup ¢esitli olaylarla ilgili naklettigi sahsi miisahedeleri ilk boliime nazaran daha
azdir. Emin el-Hiiseyni, bu donemde Filistin’deki Haganah, Irgun ve Stern gibi Yahudi teror
orgiitlerinin ingiliz manda yénetimine ve Filistinlilere kars1 giristigi eylemlerden bahsederek
bu gruplarin bu eylemler ile ingilizleri Filistin’i kendilerine birakmaya zorladiklar1 ve Araplart
da gbge ve arazilerini terke mecbur biraktiklar1 yorumunda bulunmaktadir (s. 354, 433).
Miiftii, BM’nin 1947°de aldig1 taksim karartyla ilgili olarak Yahudilerin ingiltere ve ABD
nezdinde yiiriittigii faaliyetleri zikretmekte ve bu devletlerin tarafl1 bir politika takip ettiklerini
ifade etmektedir. Yeni kurulmus olan (1945) Arap Birligi’nin ve Filistin’in durumu ile ilgili
tertip edilen milletlerarasi toplantilara katilan sair Arap heyetlerinin alinan kararlar tizerinde
etkili olamadigindan bahisle “Ancak biitiin bunlarin, son kararin diisman tarafindan verildigi
durumlarda ne gibi bir faydasi olabilirdi?” demektedir (s. 365). Miiftii ayrica Filistin’in

13 Krs. Miizekkirdt, 40, 386; Kudiis ten Beyrut'a, 54, 475.

14 Krs. Miizekkirdt, 124; Kudiis ten Beyrut'a, 167. Keza miiteakip paragraftaki s ibaresi de ayni sebepten otiirii
“Hitler’in yaninda” degil, “Himmler’in yaninda” seklinde anlagilmalidir.

15 Krs. Miizekkirat, 145; Kudiis ten Beyrut’a, 192. Ayrica, Almanlarin Balkanlar’daki generallerinden Hellmuth
Felmy’nin (Arapga metinde <L#) adi1 da bir yerde sehven “General Wilhelm” seklinde Latin harflerine aktarilmgtir.
Krs. Miizekkirdt, 121; Kudiis ten Beyrut’a, 164 (192’de dogru sekliyle yazilmistir). Keza ayni bolgede gorev
yapan bir bagka generalin ¢ » seklinde yazilan adi da “Boger” degil “[Gottlob] Berger” seklinde Latin harflerine
nakledilmeliydi. Krs. Miizekkirat, 138; Kudiis ten Beyrut'a, 184-85, 193.

16  Terciimede “Nuhas” seklinde yazilmasi tercih edilmis olup unvani bir yerde sehven “cumhurbaskani” olarak
kaydedilmistir. bk. Kudiis ten Beyrut'a, 340.
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pargalanarak burada bir Yahudi devletinin kurulmasi kararinin yalnizca Miisliimanlar tizerinde
degil, bolgedeki biitiin Hiristiyan gruplar lizerinde de sok edici bir etkisi oldugunu belirterek
Filistin Kiliseler Birligi tarafindan génderilen ve bu karar1 kinayan bir telgrafin metnini ve suretini
hatiratina dercetmistir (s. 414-415). Son olarak, bu bdliimde yer alan “Filistin’deki Felakette
Amerika’nin Rolii” alt bashginin dogru adinin “Filistin’deki Felakette Ingiltere ve Amerika’nin
Rolii” seklinde olmasi gerektigini'” ve “Bil Komisyonu” bigiminde yazilan komisyonun adinin
aslinda “Peel Komisyonu” oldugunu ifade edebiliriz.'®

Emin el-Hiiseyni, “Filistin Halkinin Miicadelesi” basligini tasiyan t¢iincii boliimde
Siyonistlerin saldirilarina kars: Filistinlilerin egitilmesi ve orgiitlenmesi icin yiirtittigi
faaliyetlerden bahsetmektedir. Bu meyanda, 1940’11 ve 1950’11 yillarda Filistin Yiiksek Arap
Konseyi baskani ve “Filistin Miiftiisii” sifatiyla basta Misir olmak {izere Arap iilkelerinin
liderleriyle yaptig1 yazismalarin suretlerine yer vermektedir (s. 449 vd.). Bundan baska, Miiftii’niin
bu yillardaki esas endisesinin Filistinlilerin vatanlarini terk etmelerinin dniine gegmek oldugu

~ 9

anlagilmaktadir. “Gogiin iilke ¢ikarlart agisindan biiyiik kayiplara sebep olacagi” miilahazasiyla
catisma bolgelerindeki Filistinlileri tilkeden tamamen ayrilmak yerine daha giivenli kesimlere
¢ekilmeye tesvik ettigi ve Arap hiikiimetlerinden zaruri haller disinda Filistinli miiltecileri kabul
etmemelerini istedigi dikkat gekmektedir. Emin el-Hiiseyni’nin niifus dengesinin Yahudiler lehine
bozulmamast i¢in yalnizca Miisliimanlarin degil, yerli Hiristiyanlarin da Filistin’i terk etmelerine
mani olmaya ¢alistig1, mesela Hayfa’da ¢atismalarin siddetlendigi bir sirada gocuklarinin Beyrut’a
nakledilmesi i¢in izin isteyen Melkani Rum Katolik Kilisesi patrigi V. Maximos Hakim’in bu
talebini reddettigi ve cocuklarm iilke digina degil, Yahudilerin bulunmadig: Filistin’deki diger
sehirlere gonderilebilecegini belirttigi goriilmektedir (s. 486 vd., 581-86). Bu boliimde, Israil’in
kurulusu 6ncesinde, 1947-1948 yillarinda Yahudi geteleri ile Filistinli direnisgiler arasinda
yasanan ¢atismalar hakkinda da detayli bilgilere ve degerlendirmelere yer verilmis olup hatirat
Hayfa, Akka, Taberiye, Yafa, Nasira ve Safed sehirlerinin diisiisii ile son bulmaktadir.

Netice itibariyle Dr. Omer Tellioglu’nun bu miistesna terciimesinin konuyla ilgili Tiirkce
literatiir i¢in ok degerli bir katki oldugunu belirtmek gerekmektedir. islam ve Bat: diinyasindaki
bir¢ok devlet adamu, asker, biirokrat ve edip ile ¢ok genis bir iliski agina sahip olan Emin el-
Hiiseyni’nin hatiratinda son derece dikkatli gozlem ve degerlendirmelerde bulundugu goriilmekte
ve donemin matbuatini ve giincel yayilarini yakindan takip ettigi dikkat cekmektedir. Bu sebeple
hatiratinin Filistin’in gecen asrin ilk yarisindaki durumu iizerine yapilacak arastirmalarda goz
ard1 edilmemesi gereken bir anlati kaynagi oldugu goriilmiistiir. Bu yazida hatiratin tercimesi
degerlendirilmeye calisilirken isaret edilen problemli hususlar ise oldukca hacimli ve ¢evirisi
mesakkatli olan bu metnin geneli s6z konusu oldugunda ciddi bir sikint1 teskil etmemektedir.
Miiteakip baskilar yapilirken belirtilen noktalarin tekrar diizenlenmesinin ¢alismay1 daha da
saglam bir hale getirecegini ifade edebiliriz.

17 Krs. Miizekkirat, 294; Kudiis ten Beyrut’a, 369.
18  Krs. Miizekkirdt, 316; Kudiis ten Beyrut'a, 395.
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